Manual de instrucoes

1. Marcacéao

Barreira de protecao contra sobretensao

Médulo de protecao
M-LB-Ex-5111, M-LB-Ex-5112, M-LB-Ex-5113, M-LB-Ex-5114,
M-LB-Ex-5141, M-LB-Ex-5142, M-LB-Ex-5143, M-LB-Ex-5144

Moédulo de base
M-LB-Ex-5000, M-LB-Ex-5000.SP

Certificado ATEX: BVS 17 ATEX E 069 X

Marcacao ATEX:
112(1)G Ex ia [ia Ga] IIC T6...T4 Gb
I (1)D [Ex ia Da] llIC

& | (M1) [Exia Ma] |

Certificado IECEx: IECEx BVS 17.0061X

Marcacao IECEx:

Exia[ia Ga] lIC T6...T4 Gb
[Ex ia Da] llIC

[Ex ia Ma] |

Pepperl+Fuchs GmbH
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Alemanha

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Grupo alvo, pessoal

O planeamento, a montagem, o comissionamento, o funcionamento, a
manutencao e a desmontagem séo da responsabilidade dos operadores.
O pessoal deve ser devidamente qualificado e formado para realizar as
tarefas de montagem, instalag&@o, comissionamento, funcionamento,
manutencéo e desmontagem do dispositivo. E necessario que o pessoal
qualificado e treinado tenha lido e compreendido o manual de instrugdes.
Antes de usar o produto, familiarize-se com o mesmo. Leia atentamente o
manual de instrucoes.

3. Referéncia para documentacao adicional

Respeite as leis, normativas e Diretivas aplicaveis ao uso devido e ao
local de operagéo.

As folhas de dados, os manuais, as declaracbes de conformidade EU, os
certificados de verificagdo de conformidade EU, os certificados e os
desenhos técnicos, se aplicaveis, correspondentes sdo um complemento
a este documento. Pode encontrar esta informacao em www.pepperl-
fuchs.com.

Se utilizar o dispositivo em aplicagGes relacionadas com seguranga,
respeite os requisitos para seguranca funcional. Pode encontrar estes
requisitos na documentacéao de seguranga funcional em www.pepperl-
fuchs.com.

4. Uso devido

Apenas se autoriza o uso devido e apropriado do dispositivo. Se ignorar
estas instrucdes, a garantia sera anulada e o fabricante sera escusado de
qualquer responsabilidade.

O dispositivo pode ser instalado na area nao classificada.

Use o dispositivo apenas nas condi¢des ambiente e de funcionamento
especificadas.

O dispositivo € um equipamento intrinsecamente seguro de acordo com a
norma IEC/EN 60079-11.

O dispositivo foi concebido para proteger o equipamento contra danos
causados pelos efeitos indiretos de raios ou outros transientes de
sobretensao.

Esta protegéo é alcancada através do desvio da corrente transitéria
aumentada e da limitagéo da tenséo durante a duragao do pico de
sobretenséo.

O sistema néo é intrinsecamente seguro durante o transiente de
sobretensdo, mas as diferencas elevadas de potencial séo reduzidas nos
dispositivos ligados.

Se utilizar o dispositivo em aplicagcdes relacionadas com segurancga,
respeite as informacdes para funcdo de seguranca e estado de
seguranga.

O dispositivo foi concebido para montagem numa calha de montagem
DIN de 35 mm de acordo com a norma EN 60715.

5. Uso indevido

Nao é possivel garantir a protecao do pessoal e da instalagéo, caso o
dispositivo ndo tenha o uso devido.

O dispositivo ndo é adequado para separar circuitos intrinsecamente
seguros de circuitos ndo intrinsecamente seguros.
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6. Montagem e instalacéo

N&o monte um dispositivo danificado ou poluido.

O dispositivo apenas deve ser instalado e operado num ambiente
controlado que assegure um grau de poluicao 2 (ou outro melhor) de
acordo com a norma IEC/EN 60664-1.

Se for usado em areas com um grau de polui¢do superior, o dispositivo
precisa de ser protegido em conformidade.

Respeite as condi¢gdes ambiente e de funcionamento durante a
montagem e a instalacao do dispositivo.

Respeite a redugao da corrente consoante a temperatura ambiente.
N&o monte o dispositivo numa zona de poeiras explosivas.
O nivel de protecao do circuito ndo é alterado pelo dispositivo.

Os circuitos do nivel de protecéo ib ndo podem ser usados, por exemplo,
na Zona 0, mesmo que 0s circuitos sejam controlados por este
dispositivo.

Respeite os respetivos valores de pico do equipamento de campo e dos
equipamentos associados relativamente a prote¢éao contra exploséo ao
ligar equipamentos de campo intrinsecamente seguros com circuitos
intrinsecamente seguros de equipamentos associados (verificagcdo de
segurancga intrinseca). Respeite também as normas IEC/EN 60079-14 e
IEC/EN 60079-25.

Mantenha as distancias de separacéo entre todos os circuitos nao
intrinsecamente seguros e os circuitos intrinsecamente seguros de acordo
com a norma IEC/EN 60079-14.

Respeite as distancias de separagéo entre dois circuitos intrinsecamente
seguros adjacentes de acordo com a norma IEC/EN 60079-14.

Devido a presenca de tubos de descarga de gas, o equipamento de
protecdo contra sobretensdo ndo cumpre os requisitos de forga dielétrica
de acordo com a norma IEC/EN 60079-11 entre os circuitos
intrinsecamente seguros e as pegas que possam estar ligadas a terra.

Adicione todas as indutancias internas se ligar as versdes com a 1.2 linha
de sinal.

Respeite as instru¢des de instalagao de acordo com a norma IEC/EN
60079-14.

Se instalar o dispositivo em aplicacdes relacionadas com seguranca,
respeite os requisitos para seguranca funcional.

Requisitos para cabos e linhas de ligacao

Respeite a sec¢éo transversal admissivel do nucleo do condutor.

Ao usar condutores entrancados, aperte as mangas terminais dos cabos
nas extremidades do condutor.

Use apenas um condutor por terminal.

Ao instalar os condutores, o isolamento tem de alcancar o terminal.
Respeite o torque de aperto dos parafusos de terminal.

Requisitos para o nivel de protecédo do equipamento Gb

O dispositivo pode ser instalado na Zona 1.

O nivel de protecdo é determinado pelo circuito intrinsecamente seguro
ligado.

Evite cargas eletrostaticas que possam causar descargas eletrostaticas
durante a instalacao, operacao ou manutengao do dispositivo.

Obtenha as gamas de temperatura dependentes da classe de
temperatura a partir do certificado.

Requisitos adicionais para barreiras de protecao contra
sobretenséo ligadas a terra

A ligagao equipotencial deve ser estabelecida ao longo dos circuitos
intrinsecamente seguros.

7. Operacédo, manutencao e reparacéao

Se operar o dispositivo em aplicagdes relacionadas com seguranca,
respeite os requisitos para seguranca funcional. Para o teste, planeie
intervalos adequados para a opera¢cdo em modo de baixa procura.

N&o repare, modifique nem manipule o dispositivo.

Em caso de defeito, substitua sempre o dispositivo por um dispositivo
original.

Requisitos para o nivel de protecdo do equipamento Gb

Evite cargas eletrostaticas que possam causar descargas eletrostaticas
durante a instalacao, operacdo ou manutengao do dispositivo.

8. Entrega, transporte e eliminacéao

Verifigue a embalagem e o conteudo quanto a danos.
Verifique se recebeu todos os itens e se estes sdo os que encomendou.
Armazene e transporte sempre o dispositivo na embalagem original.

Armazene o dispositivo num ambiente limpo e seco. As condi¢bes
ambiente permitidas devem ser tidas em consideracgao; consulte a folha
de dados.

A eliminagéo do dispositivo, da embalagem e das baterias possivelmente
incluidas tem de estar em conformidade com as leis aplicaveis e as
diretrizes do respetivo pais.

[ PEPPERL+FUCHS
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